Sitzung des Gemeinderates vom 04. Dezember 2006, um 20.00 Uhr, im Gemeindehaus
BULLINGEN.

Anwesend: Friedhelm WIRTZ - Buirgermeister — Vorsitzender (ab Punkt 8 — 2. Teil);
RAUW - 2. Schéffe — Vorsitzender (bis Punkt 8 — 1. Teil);
HEINZIUS, KNAUS und REUTER - Schoffen;
STOFFELS, Bernard COLLAS, VELZ, BRULS, Véronique COLLAS, ADAMS,
MIESEN, MORES, JOST, Sabine WIRTZ, FICKERS und PFEIFFER -
Ratsmitglieder;
ROTH R. - Gemeindesekretar.

TAGESORDNUNG

Punkt 1. Gemeinderat — zeitweiser Vorsitz in Anwendung in Artikel L1122-15 des Kodexes
der lokalen Demokratie und Dezentralisierung — Mitteilung;

Punkt 2. Mitteilung des Beschlusses des Provinzkollegiums vom 09.11.2006 uber die
Gultigkeitserklarung der Gemeinderatswahlen vom 08.10.2006;

Punkt 3. Priafung der Bedingungen bezliglich Wahlbarkeit und Unvereinbarkeiten der
Kandidaten, Eidesleistung und Einfihrung der Gemeinderatsmitglieder;

Punkt 4. Zurkenntnisnahme der Verzichtserkldrung von Frau Christiane HEUZE, Liste Nr.
17 (FBB);

Punkt 5. Prifung der Bedingungen bezliglich Wahlbarkeit und Unvereinbarkeiten der 1.
Ersatzkandidaten der Liste 17 (FBB) Herrn Bjorn PFEIFFER, sowie Eidesleistung
und Einfihrung als Gemeinderatsmitglied;

Punkt 6. Aufstellen der Vorrangordnung fir die Gemeinderatsmitglieder;
Punkt 7. Annahme des Mehrheitsabkommens;

Punkt 8. Prufung der Bedingungen beztiglich Wahlbarkeit und Unvereinbarkeiten der
Mitglieder des Gemeindekollegiums sowie Eidesleistung und Einsetzung des
Burgermeisters und der Schoéffen;

Punkt 9. Hinweis auf die Bestimmungen von Artikel L1122-7 und L1123-17 des Kodex der
lokalen Demokratie und der Dezentralisierung;

Punkt 10. Hinweis betreffend die Wahl der Mitglieder des O.S.H.Z.;
Punkt 11. Hinweis betreffend die Wahl der Mitglieder des Polizeirates;

Punkt 12. Hinweis auf die Bestimmungen des Kodex der lokalen Demokratie und der
Dezentralisierung betreffend die wallonischen Interkommunalen.
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Punkt 1. Gemeinderat — zeitweiser Vorsitz in Anwendung in Artikel L1122-15 des
Kodexes der lokalen Demokratie und Dezentralisierung — Mitteilung (D.K.Nr.

504.1)

GemalR  Artikel L1122-15 des Kodexes der lokalen Demokratie und
Dezentralisierung wird der Vorsitz des Rates vor der Annahme des
Mehrheitsabkommens von dem Gemeinderatsmitglied Ubernommen, das am Ende der
vorhergehenden Legislaturperiode das Amt des Blrgermeisters oder mangels
dessen das Amt eines Schéffen mit dem hdéchsten Rang ausgelbt hat, in diesem
Fall Schoffe Herbert RAUW.

Punkt 2. Mitteilung des Beschlusses des Provinzkollegiums vom 09.11.2006 iiber die
Giiltigkeitserkldrung der Gemeinderatswahlen vom 08.10.2006 (D.K.Nr.

533.382)

Der Vorsitzende bringt der Versammlung den Beschluss des Provinzkollegiums
von Lattich vom 09.11.2006, Rechtsabteilung, Az.: E.C./Nr. 14, uber die
Gultigkeitserklarung der Gemeinderatswahl vom 08.10.2006 und Uber die Be-
kanntgabe der Gewahlten zur Kenntnis, welche der Versammlung vorgetragen




werden:

Liste Effektive Mitglieder Ersatzmitglieder

Nr. 16 |Friedhelm WIRTZ, Vroni COLLAS, Gerhard PALM, Albert PETERS,

(WIRTZ) |Herbert RAUW, Reinhold ADAMS, Odette RAUW, Bernd SCHRODER,
Willy HEINZIUS, Sabine WIRTZ, Karin VILZ, Marie-Madeleine
Moni KNAUS, Heribert STOFFELS undVOGTS, Martina PALM und Kerstin
Wolfgang REUTER RAUW

Nr. 17 |Werner BRULS, Berni COLLAS, Bjorn PFEIFFER, Siegfried MEYER,

(FBB) |Alexander MIESEN, Jennifer MORES,Heike ROHL, Albert GROMMES,
Liliane JOST, Walter VELZ, Caroline MARGREVE, Sacha SOLHEID,
Christiana HEUZE und Dieter Roswitha ARENS, Veronika MAUSEN
FICKERS und Marie-Thérése HEINEN

Punkt 3. Priifung der Bedingungen beziiglich Wihlbarkeit und Unvereinbarkeiten der
Kandidaten, Eidesleistung und Einfiihrung der Gemeinderatsmitglieder
(D.K.Nr. 172.22)

In Anbetracht, dass bis zum heutigen Tag festgestellt wurde, dass die Damen

und Herren Reinhold ADAMS, Werner BRULS, Bernard COLLAS, Véronique COLLAS,

Dieter FICKERS, Willy HEINZIUS, Liliane JOST, Monika KNAUS, Alexander

MIESEN, Jennifer MORES, Herbert RAUW, Wolfgang REUTER, Heribert STOFFELS,

Walter VELZ, Friedhelm WIRTZ und Sabine WIRTZ

- weiterhin alle in Artikel L1125-1 bis L1125-7 des Kodex der lokalen
Demokratie und der Dezentralisierung vorgesehenen Wahlbarkeits-
bedingungen erfillen;

- auf Grund des Artikels L4142-1 des Kodex der lokalen Demokratie und
der Dezentralisierung weder wegen einer Verurteilung das Wahlbar-
keitsrecht verloren noch eine Aberkennung des Wahlrechtes erfahren
haben und auch nicht eine zeitweilige Aberkennung des Wahlrechtes fir
eine noch nicht abgelaufene Frist erfahren haben;

- von keiner der nachstehenden in spezifischen Regelungen eingetragenen

Unvereinbarkeiten betroffen sind:

- die Unvereinbarkeit der Amter der ordentlichen Gerichtsbarkeit
mit der Ausibung eines durch Wahl verliehenen offentlichen Amtes
(Gerichtsgesetzbuch, Art. 293 und 300);

- die Unvereinbarkeit zwischen der Eigenschaft als Personalmitglied
des OSHZ (einschlieRlich der Fachkrafte der Heilkunde) und dem
Amt eines Burgermeisters oder eines Gemeinderatsmitglieds, das im
Zustandigkeitsbereich des OSHz ausgelbt wird; diese
Unvereinbarkeit wird durch die zwischen der Gemeinde und dem OSHZ
bestehende organische Verbindung begrindet (Grundlagengesetz
OSHZ, Art. 49, § 4);

- die gleichzeitige Ausibung des Amtes eines Richters, eines
Referendars oder eines Greffiers beim Schiedshof und eines durch
Wahl verliehenen offentliches Amtes (Gesetz vom 06.01.1989 iber
den Schiedshof, Ar. 44);

- die Unvereinbarkeit zwischen dem Amt eines Mitglieds des
Staatsrats (unter Vorbehalt von Ausnahmegenehmigungen ist das
Verwaltungspersonal des Staatsrats ebenfalls betroffen) und einem
durch Wahl verliehenen o6ffentlichen Amt (Koord. Gesetz Uber den
Staatsrat, Art. 107 und 110);

- das Amt eines Sachversténdigen (im Sinne des K.E. vom 09.03.1953,
Art. 2 Uber den Handel von Schlachtfleisch und zur Regelung der
Begutachtung der innerhalb des Landes geschlachteten Tiere) ist
unvereinbar mit der Auslbung des Mandats eines Blrgermeisters,
eines Schoffen oder eines Gemeinderatsmitglieds, falls die
Ernennung vom Gemeinderat ausgeht;

Der Vorsitzende Herr Herbert RAUW Ubergibt fur seine Eidesleistung den
Vorsitz an den néchsten ranghdéchsten wiedergewahlten Schoffen Herrn
Friedhelm WIRTZ, von dem er aufgefordert wird, den in Artikel L1126-1 des
Kodexes der [lokalen Demokratie und Dezentralisierung vorgesehen Eid



abzulegen;

Herr Herbert RAUW legt nachstehenden Eid in den H&nden des dritten Schoéffen
Friedhelm WIRTZ ab und unterzeichnet die entsprechende
Eidesleistungsurkunde in doppelter Ausfertigung, wovon ein Exemplar fir ihn
bestimmt ist:

»lch schwdére Treue dem Konig, Gehorsam der Staatsverfassung und den
Gesetzen des Belgischen Volkes*

Im Anschluss erfolgt die Erklarung, dass Herr RAUW in sein Amt als
Ratsmitglied eingefuhrt ist;

Herr Herbert RAUW Ubernimmt erneut den Vorsitz und fordert die Gewahlten
den in Artikel L1126-1 des Kodexes der lokalen Demokratie und
Dezentralisierung vorgesehenen Eid abzulegen;

Den vorerwahnten Eid Hleisten nacheinander die Damen und Herren (in
alphabetischer Reihenfolge) Reinhold ADAMS, Werner BRULS, Bernard COLLAS,
Véronique COLLAS, Dieter FICKERS, Willy HEINZIUS, Liliane JOST, Monika
KNAUS, Alexander MIESEN, Jennifer MORES, Wolfgang REUTER, Heribert
STOFFELS, Walter VELZ, Friedhelm WIRTZ und Sabine WIRTZ und unterzeichnen
anschlieBend die Eidesleistungsurkunde in doppelter Ausfertigung, wovon ein
Exemplar fir das Ratsmitglied bestimmt ist;

Im Anschluss erfolgt die Erklarung, dass alle Vorgenannten in ihr Amt als
Ratsmitglied eingefihrt sind.

Punkt 4. Zurkenntnisnahme der Verzichtserklirung von Frau Christiane HEUZE,
Liste Nr. 17 (FBB) (D.K.Nr. 172.22)

DER RAT;

Nach Durchsicht des von Frau Christiane HEUZE, Liste 17 (FBB), am
24.10.2006 eingereichten Verzichtes auf ihr Mandat;

In Erwdgung, dass somit die in Artikel L1125-3 des Kodex der lokalen
Demokratie und der Dezentralisierung angefuhrte Unvereinbarkeit der
Verschwégerung bis zum zweiten Grade mit Herrn Bernard COLLAS
gegenstandslos geworden ist und der erste Ersatzkandidat der Liste 17
(FBB), Herr Bjorn PFEIFFER, eingefihrt werden kann;

Auf Grund des Artikels L1122-4 des Kodex der lokalen Demokratie und der
Dezentralisierung;

BESCHLIESST einstimmig:

Artikel 1. Die Verzichtserkldrung von Frau Christiane HEUZE auf ihr Mandat
als Mitglied des Gemeinderates von Bullingen zur Kenntnis zu nehmen;

Artikel 2. Den Gemeindesekretar zu beauftragen, Frau HEUZE diesen Beschluss
gemall den Bestimmungen des Artikels L1122-4 des vorerwdhnten Kodex mit dem
Hinweis auszuhandigen, dass Einspruch gegen diesen Beschluss innerhalb von
8 Tagen ab Zustellung beim Staatsrat eingereicht werden kann.

Punkt 5. Priifung der Bedingungen beziiglich Wihlbarkeit und Unvereinbarkeiten der
1. Ersatzkandidaten der Liste 17 (FBB) Herrn Bjorn PFEIFFER, sowie
Eidesleistung und Einfithrung als Gemeinderatsmitglied (D.K.Nr. 172.22)

In Anbetracht, dass bis zum heutigen Tag festgestellt wurde, dass Herr

Bjorn PFEIFFER

- weiterhin alle in Artikel L1125-1 bis L1125-7 des Kodex der lokalen
Demokratie und der Dezentralisierung vorgesehenen Wahlbar-
keitsbedingungen erfullt;

- auf Grund des Artikels L4142-1 des Kodex der lokalen Demokratie und
der Dezentralisierung weder wegen einer Verurteilung das
Wahlbarkeitsrecht verloren noch eine Aberkennung des Wahlrechtes
erfahren hat und auch nicht eine zeitweilige Aberkennung des
Wahlrechtes fur eine noch nicht abgelaufene Frist erfahren hat;




- von keiner der nachstehenden in spezifischen Regelungen eingetragenen

Unvereinbarkeiten betroffen ist:

- die Unvereinbarkeit der Amter der ordentlichen Gerichtsbarkeit
mit der Ausubung eines durch Wahl verliehenen o6ffentlichen Amtes
(Gerichtsgesetzbuch, Art. 293 und 300);

- die Unvereinbarkeit zwischen der Eigenschaft als Personalmitglied
des OSHZ (einschlieRlich der Fachkrafte der Heilkunde) und dem
Amt eines BlUrgermeisters oder eines Gemeinderatsmitglieds, das im
Zustandigkeitsbereich des OSHZ ausgeubt wird; diese
Unvereinbarkeit wird durch die zwischen der Gemeinde und dem OSHZ
bestehende organische Verbindung begrindet (Grundlagengesetz
OSHZ, Art. 49, § 4);

- die gleichzeitige Ausibung des Amtes eines Richters, eines
Referendars oder eines Greffiers beim Schiedshof und eines durch
Wahl verliehenen offentliches Amtes (Gesetz vom 06.01.1989 iber
den Schiedshof, Ar. 44);

- die Unvereinbarkeit zwischen dem Amt eines Mitglieds des
Staatsrats (unter Vorbehalt von Ausnahmegenehmigungen 1ist das
Verwaltungspersonal des Staatsrats ebenfalls betroffen) und einem
durch Wahl verliehenen o6ffentlichen Amt (Koord. Gesetz Uber den
Staatsrat, Art. 107 und 110);

- das Amt eines Sachversténdigen (im Sinne des K.E. vom 09.03.1953,
Art. 2 Uber den Handel von Schlachtfleisch und zur Regelung der
Begutachtung der innerhalb des Landes geschlachteten Tiere) ist
unvereinbar mit der Auslbung des Mandats eines Burgermeisters,

eines Schoffen oder eines Gemeinderatsmitglieds, falls die
Ernennung vom Gemeinderat ausgeht;
Der Vorsitzende fordert Herrn Bjorn PFEIFFER auf, vor ihm wund 1in
O0ffentlicher Sitzung den iIn Artikel L1126-1 des Kodex der Ilokalen
Demokratie und der Dezentralisierung vorgesehenen Eid zu leisten:
»lch schwdére Treue dem Konig, Gehorsam der Staatsverfassung und den
Gesetzen des Belgischen Volkes*
Der vorerwahnte Eid wird durch Herrn Bjorn PFEIFFER geleistet und
anschlielend die Eidesleistungsurkunde und doppelter AusTertigung

unterzeichnet, wovon ein Exemplar fir das Ratsmitglied bestimmt ist;

Im Anschluss erfolgt die Erklarung, dass Herr Bjorn PFEIFFER in sein Amt

als Ratsmitglied eingefihrt ist.

Punkt 6. Aufstellen der Vorrangordnung fiir die Gemeinderatsmitglieder (D.K.Nr.
172.25)
DER RAT;

Auf Grund des Artikels L1123-10 des Kodex der lokalen Demokratie und der
Dezentralisierung;

VERABSCHIEDET folgende Vorrangordnung der Gemeinderatsmitglieder:

Rang NAME Vorname Tag der |Erhaltene | Geburts- |Listen-
Amts- Stimmen am datum stelle
ubernahme |08.10.2006
1 RAUW Herbert, Joseph 01.01.1977 442 26.04.1952| 16/15
2 STOFFELS Heribert 01.01.1983 303 21.11.1954| 16/12
3 WIRTZ Friedrich Wilhelm [01.01.1995 1.473 18.10.1958| 16/01
4 KNAUS Monika 01.01.1995 307 03.10.1943| 16/16
5 COLLAS Bernard, 01.01.2001 704 27.04.1954| 17/17
Francois, Joseph
6 VELZ Walter 01.01.2001 287 14.12.1967| 17/16
7 BRULS Werner 04.12.2006 1.217 18.04.1969| 17/01
8 COLLAS Véronique 04.12.2006 635 16.03.1952| 16/02
9 ADAMS Reinhold Peter 04.12.2006 430 30.05.1958| 16/04




10 |HEINZIUS Wilhelm Mathias|04.12.2006 410 05.08.1946| 16/05

11 |[MIESEN Alexander 04.12.2006 356 16.03.1983| 17/07
Marcellus

12 |MORES Jennifer 04.12.2006 345 03.03.1983| 17/13

13 |JOST Liliane Johanna 04.12.2006 329 18.02.1959| 17/02

14 |WIRTZ Sabine 04.12.2006 309 04.10.1977| 16/08

15 |REUTER Wolfgang Emil 04.12.2006 294 28.07.1969| 16/03
Joseph

16 FICKERS Dieter Hilarius |04.12.2006 284 25.03.1962| 17/15

17 |PFEIFFER Bjo6rn 04.12.2006 279 14.01.1982| 17/10

Punkt 7. Annahme des Mehrheitsabkommens (D.K.Nr. 172.31)
DER RAT;

Auf Grund des Artikels L1123-1 des Kodexes der lokalen Demokratie und
Dezentralisierung, welcher die Prozedur des Mehrheitsabkommens zur Bildung
des Gemeindekollegiums festlegt;

Auf Grund des vorliegenden Resultats der Gemeinderatswahlen vom 08.10.2006,
woraus hervorgeht, dass die politische Gruppierung des Gemeinderates sich
wie folgt zusammensetzt:

Liste Effektive Mitglieder

Nr. 16 |Friedhelm WIRTZ

(WIRTZ) |Véronique COLLAS
Herbert RAUW ©
Reinhold ADAMS =
Willy HEINZIUS g
Sabine WIRTZ -
Monika KNAUS o
Heribert STOFFELS und 3
Wolfgang REUTER

Nr. 17 |Werner BRULS,

(FBB) |Bernard COLLAS, fo°)
Alexander MIESEN, =
Jennifer MORES, pr
Liliane JOST, Q
walter VELZ, D
Christiana HEUZE und %
Dieter FICKERS =

Nach Durchsicht des vorliegenden Mehrheitsabkommens der Liste 16;

In Erwagung, dass dieses Abkommen den Bestimmungen des Artikels des
Artikels L1123-1 des Kodex der Ilokalen Demokratie und Dezentralisierung
entspricht;

In Erwdgung, dass Herr Friedhelm WIRTZ die meisten Vorzugsstimmen in der
Liste mit den meisten Stimmen erhalten hat;

In Erwagung, dass dieses Mehrheitsabkommen die Angaben in Bezug auf den
Burgermeister und die Schoffen auffihrt;

In Erwdgung, dass dieses Mehrheitsabkommen Personen beider Geschlechter
aufweist;

In Erwagung, dass dieses Mehrheitsabkommen durch die vorgeschlagenen
Personen und allen Gewahlten der Mehrheitsliste 16 unterzeichnet wurde;

SCHREITET zur mindlichen Abstimmung Uber die Annahme des vorliegenden
Mehrheitsabkommens;

Mit JA stimmen namentlich ab: Herr Friedhelm WIRTZ, Frau Véronique COLLAS,
die Herren RAUW, ADAMS, HEINZIUS, die Frauen Sabine WIRTZ und KNAUS und die
Herren STOFFELS und REUTER;

Mit NEIN stimmen namentlich ab: die Herren COLLAS, VELZ, BRULS, MIESEN, die




Frauen MORES und JOST, die Herren VELZ, FICKERS und PFEIFFER;
Auf Grund dieser Abstimmung;

BESCHLIESST nachstehendes Mehrheitsabkommen anzunehmen:

Das Gemeindekollegium der Gemeinde Bullingen setzt sich ab dem 04.12.2006 wie
folgt zusammen:

Blirgermeister: Friedhelm WIRTZ;
1. Schoffe: Willy HEINZIUS;
2. Schoffe: Herbert RAUW;
3. Schoffin: Monika KNAUS;
4. Schoffe: Wolfgang REUTER.

Punkt 8. Priifung der Bedingungen beziiglich Wihlbarkeit und Unvereinbarkeiten der
Mitglieder des Gemeindekollegiums sowie Eidesleistung und Einsetzung des
Biirgermeisters und der Schoffen (D.K.Nr. 172.31)

In Anbetracht, dass bis zum heutigen Tag festgestellt wurde, dass Herr
Willy HEINZIUS, Frau Monika KNAUS, die Herren Herbert RAUW, Wolfgang REUTER
und Friedhelm WIRTZ von keiner der in Artikel L 1125-2 und L1125-3 des
Kodex der lokalen Demokratie und Dezentralisierung angefihrten
Unvereinbarkeiten betroffen ist;

Auf Grund des 1iIn der heutigen Sitzung mit den Stimmen der Mehrheit
angenommenen Mehrheitsabkommens, welches nachstehende Mitglieder des
Gemeindekol legiums bezeichnet:

Blirgermeister: Friedhelm WIRTZ;
1. Schoffe: Willy HEINZIUS;
2. Schoffe: Herbert RAUW;
3. Schoffin: Monika KNAUS;
4. Schoffe: Wolfgang REUTER;

Auf Grund des Artikels L1126-1, 8 2 des Kodex der lokalen Demokratie und
der Dezentralisierung;

Fordert der Vorsitzende den designierten Birgermeister, Herrn Friedhelm
WIRTZ auf, nachstehenden Eid abzulegen:

»lch schwdére Treue dem Konig, Gehorsam der Staatsverfassung und den
Gesetzen des Belgischen Volkes*

Worliber Urkunde in doppelter Ausfertigung erstellt wird, wovon ein Exemplar
fur den Burgermeister bestimmt ist;

Im Anschluss erfolgt die Erklarung, dass der BlUrgermeister in sein Amt
eingefuhrt ist;

Der Birgermeister uUbernimmt den Vorsitz der Sitzung

Es folgt die Ansprache des Biurgermeisters zu seiner Amtseinfihrung

,»Werte Kolleginnen, werte Kollegen,
Meine Damen und Herren,

am heutigen 04. Dezember wird in Billingen ein neuer Gemeinderat
eingesetzt, und dies fur die Dauer von 6 Jahren.

Ebenfalls ubernimmt ab heute ein neues Gemeindekollegium die
Regierungsverantwortung in unserer Gemeinde.

Ich weil3 dass viele von lhnen diesem Tag mit gemischten Gefiuhlen entgegen
gesehen haben. SchlieRlich endet eine Ara - nach 18 Jahren gibt es einen
Burgermeisterwechsel - nicht weniger als 11 neue Ratsmitglieder haben im
Sitzungssaal Platz genommen.

Ein Stick alte ldentitat geht verloren. Und jetzt geht es darum, eine neue
Identitét, neue Gepflogenheiten, ein neues Miteinander, eine neue Kultur
hier im Rat aufzubauen.



Werte Kolleginnen, werte Kollegen,
Der heutige Tag hat eine lange Vorgeschichte.

Sie haben alle Schritte genau verfolgen kodnnen. Angefangen bei der
Erstellung der Wahllisten — mit all den be- und gekannten Problemen. Ein
Wahlkampf der sicherlich nicht als ruhmreich und nachahmenswert in die
Geschichte eingehen sollte.

Nicht selten wurden Ehrlichkeit, korrekte Information, und sachlicher Ton
aulen vor gelassen. Aggressivitat, gezielte Desinformation und
Diffamierung wurden Allheilmittel zum Stimmenfang. Ich hoffe insténdig
dass diese ,,Art der Politikmache* der Vergangenheit angehort.

Ich fiur meinen Teil bin bereit, dieses Thema mit all denen die daran
beteiligt waren, konstruktiv aufzuarbeiten, wenn es denn gewiinscht wird.

Dann der Wahltag — 08. Oktober 2006.

Die Menschen in der Gemeinde Bullingen haben dariber entschieden wie es in
und mit der Gemeindepolitik in Bullingen in den nachsten 6 Jahren weiter
gehen soll.

Die von mir angefiuhrte Liste ,Miteinander fir die Gemeinde“ hat mit einem
Stimmenanteil von 1636 Stimmen, das entspricht knapp 49 % der gultigen
Stimmabgaben — die absolute Mehrheit im Rat erlangt.

Zweitstarkste Kraft beim Urnengang vom 08/10 war die Liste FBB. Auf die
vom Kollegen BRULS angefiihrte Liste entfielen 1369 Stimmen - in Prozente
ausgedriuckt sind dies 40.62 %. Die beiden anderen Mitbewerber haben
bekanntlich den Sprung in den Rat verpasst.

Nach Vorgaben der wallonischen Gesetzgebung sowie nach eindeutigem
Wahlervotum darf ich sowohl dem neuen Rat als auch dem neuem Kollegium als
Vorsitzender vorstehen. In beiden Gremien mdchte ich der Erste unter
Gleichen sein. Nicht mehr aber auch nicht weniger.

Der Wechsel im Amt &ndert nichts an der fortgeltenden Richtigkeit und
Notwendigkeit einer Politik mit Markenzeichen, Kontinuitat und
Konzentration.

Diese Leitlinien werden wir konsequent weiterhin verfolgen.

In einer Zeit weltweit wachsender Probleme konzentrieren wir uns 1in
Realismus und Niuchternheit auf das Wesentliche, auf das was jetzt notwendig
ist, und lassen anderes zumindest vorerst beiseite.

Ich winsche mir, dass die Menschen in der Gemeinde Bullingen auf diesem
Wege mitgehen. Ich will auch diejenigen Uberzeugen, die uns nicht gewahlt
haben. Das neue Gemeindekollegium vertritt die Interessen aller
Burgerinnen und Burger in der Gemeinde Bullingen.

In N&he, Verfugbarkeit, Verl&sslichkeit und Kompetenz modchte 1ich der
Blirgermeister aller sein, derer die hier geboren wurden ebenso wie all
derer die aus der Ferne zu uns gekommen bzw. zugezogen sind. Ich kann und
will keine Wunder versprechen. Was 1ich verspreche ist harte Arbeit,
Ausdauer und den vollen Einsatz fir unsere Gemeinde.

Die Menschen wollen keine leeren Versprechungen. Sie wollen eine Politik
die sich der Wirklichkeit stellt, statt Probleme zu verschleiern und ihre
Lésungen auf die Zukunft 2zu verschieben. Deshalb gibt es auch keine
politischen Geschenke. Es wird weder Kirchturmspolitik noch
Leuchtturmsprojekte geben.

Nein, wir werden, wie schon gesagt, das tun was wesentlich und notwendig
ist — und genauso werden wir per Differenz das was nicht notwendig ist -
nicht tun.

Werte Kolleginnen und Kollegen,

wir alle die wir hier und heute am Tisch Platz genommen haben, haben einen



Wahlerauftrag einzuldsen. Wir sollten fur unsere Gemeinde die bestmégliche
»Gemeindepolitik®™ zum Wohle aller Birgerinnen und Burger betreiben. Ob in
der Mehrheit oder in der Opposition — ob im Kollegium oder im Rat.

Wir missen alle Bereiche der Gemeindepolitik ausgewogen abdecken - die
tagliche Verwaltung — regelmalige Kontakte mit den Birgern - die Schulen,
die Kirchen - die Umwelt - die Wege und Strassen - die Walder, die
Feuerwehr — die Rettungsdienste — die Anwesenheit bei festlichen Anl&ssen
und vieles mehr.

Gemeindepolitik bedeutet fur mich:

1. Taglicher Einsatz vor Ort. Da reicht sicherlich nur die Anwesenheit bei
der monatlichen Ratssitzung nicht aus.

2. Moglichst genaue Aktenkenntnisse: sehr viele Dokumente studieren, sehr
viele Ortsbesichtigungen, sehr viele Beratungen und Gesprache in der
Gemeinde und aul’erhalb.

3. Viel Geduld und Gelassenheit bei der Suche nach Regelungen die Uberall
gleichermallen gerecht angewendet werden kdnnen.

Meine werten Kolleginnen und Kollegen,

ich hoffe, dass diese, meine Definition der Gemeindepolitik sich mit der
Ihrigen deckt.

Auf dieser Basis und vor dieser Umschreibung moéchte ich im Rat und dariber
hinaus ein Klima des gegenseitigen Vertrauens schaffen. Den Damen und
Herren in der Opposition reiche ich die Hand zu einem verniunftigen
Miteinander in Respekt, Sachlichkeit und Ehrlichkeit.

Ich bitte Sie, die lhnen vom Wahler zugedachte demokratische
Kontrol Ifunktion korrekt und nach den Regeln der Kunst zu Ubernehmen.

Mit den Kolleginnen und Kollegen der Mehrheitsfraktion werde ich gemdR dem
Mehrheitsabkommen sowie einer internen Vereinbarung 1In gegenseitiger
Vertraulichkeit und Loyalitat nach bestem Wissen und Gewissen mit Interesse
und Einsatzbereitschaft, immer mit dem Blick fir das Ganze, fur alle
Aspekte und Bereiche der Gemeinde gemeinsam Uberlegen, planen, demokratisch
beschliellen und verantworten.

Ich freue mich auf die Zusammenarbeit mit Ilhnen allen. Ganz besonders
freue 1ich mich darauf, in Zukunft gemeinsame Erfolge zum Wohle unserer
Blrgerinnen und Bilrger sowie unserer Gemeinde feiern zu kdnnen.

Ich danke fir lhre Aufmerksamkeit.“

Der Vorsitzende fordert die designierten Gewahlten den in Artikel L1126-1,
8§ 2 des Kodexes der lokalen Demokratie und Dezentralisierung vorgesehenen
Eid abzulegen;

Den vorerwahnten Eid leisten nacheinander

Herr Willy HEINZIUS: 1. Schoffe,
Herr Herbert RAUW: 2. Schoffe,
Frau Monika KNAUS: 3. Schoffin,
Herr Wolfgang REUTER: 4. Schoffe;

Woruber Urkunde in doppelter Ausfertigung erstellt wird, wovon ein Exemplar
fUir jeden Schoéffen bestimmt ist;

Im Anschluss erfolgt die Erklarung, dass die Schoéffen in ihr Amt eingefihrt
sind.

Punkt 9. Hinweis auf die Bestimmungen von Artikel L1122-7 des Kodex der lokalen
Demokratie und der Dezentralisierung (D.K.Nr. 172.2)

Die Bestimmungen von  Artikel L1122-7 8§ 2 besagen, dass die
Gemeinderatsmitglieder, die Schoffen und Birgermeister verpflichtet sind,
innerhalb von 6 Monaten ab ihrer Eidesleistung beim Gemeindesekretar die



von ihnen neben ihrem Mandat ausgeibten Mandate, Amter, abgeleiteten
Mandate oder offentlichen Auftrage politischer Art und die von ihnen unter
deren Ausiibung bezogenen Entschéddigungen, Gehdlter, Anwesenheitsgelder und
sonstigen Vorteile, wie sie von der Regierung der Wallonischen Region
festgelegt werden, zu melden.

Punkt 10. Hinweis betreffend die Wahl der Mitglieder des O.S.H.Z. (D.K.Nr. 185.21)

Der Konigliche Erlass vom 22.11.1976 Uber die Wahl der Mitglieder der Rate
fir die Sozialhilfezentren sieht iIn seinem Artikel 3 vor, dass bei der
Einfuhrung des Gemeinderates der Birgermeister die Ratsmitglieder an die
Bestimmungen von Artikel 2 dieses Erlasses erinnert;

Dieser Artikel 2 besagt, dass die Vorschlage von Kandidaten am 10. Tag vor
der Wahl zwischen 16.00 und 19.00 Uhr in doppelter Ausfertigung im Rathaus

eingereicht werden missen. Diese Vorschlage werden dem Blrgermeister im
Beisein des Gemeindesekretars entweder durch das unterzeichnende
Gemeinderatsmitglied oder durch eines der unterzeichnenden

Gemeinderatsmitglieder, oder durch die zu diesem Zweck von dem bzw. den
oben erwdhnten Gemeinderatsmitgliedern bezeichnete Person Uberreicht;

Fur die Invorschlagbringung der Kandidaten fir den Rat des Offentlichen
Sozialhilfezentrums sollen Kompetenz und menschliche Qualitaten den
Ausschlag geben. Die Mitglieder des O0SHZ-Rates tragen eine grofRe
Verantwortung. Daher sollen Frauen und Manner gewahlt werden, die Tfahig
sind, ithren Verpflichtungen nachzukommen, und die im Interesse der Birger
sowie der lokalen Finanzen entscheiden kénnen;

Die Wahl erfolgt am 4. Montag des Monats, der dem Monat der Einsetzung des
neuen Gemeinderates folgt, d. h. am 22.01.2007;

Die Vorschlage sind somit am Freitag, dem 12.01.2007, zwischen 16.00 und
17.00 Uhr (mein personlicher Vorschlag) im Rathaus einzureichen.

Punkt 11. Hinweis betreffend die Wahl der Mitglieder des Polizeirates (D.K.Nr. 580)

Der Konigliche Erlass vom 20.12.2000 uber die Wahl der Mitglieder des
Polizeirates sieht in seinem Artikel 3 vor, dass bei der Einfuhrung des
Gemeinderates der BlUrgermeister die Ratsmitglieder an die Bestimmungen von
Artikel 2 dieses Erlasses erinnert;

Dieser Artikel 2 besagt, dass die Vorschlage von Kandidaten am 13. Tag vor
der Wahl zwischen 16.00 und 19.00 Uhr in doppelter Ausfertigung im Rathaus

eingereicht werden missen. Die Vorschldge werden dem BiUrgermeister im
Beisein des Gemeindesekretars entweder durch das unterzeichnende
Gemeinderatsmitglied oder durch eines der unterzeichnenden

Gemeinderatsmitglieder, oder durch die zu diesem Zweck von dem bzw. den
oben erwdhnten Gemeinderatsmitgliedern bezeichnete Person Uberreicht;

Andererseits erfolgt in den nachsten Tagen eine Anderung des Gesetzes vom
07.12.1998 zur Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten
integrierten Polizeidienstes, wonach die Kandidaturen von den in den
Gemeinderat Gewahlten bis spatestens zum letzten Werktag vor der Wahl des
Polizeirats eingereicht werden missen;

Es muss aber davon ausgegangen werden, dass in Kirze noch neue Richtlinien
festgelegt werden, uUber die der Rat dann unverzuglich in Kenntnis gesetzt
wird;

Die Einfihrung des Polizeirats erfolgt entsprechend den neuen gesetzlichen
Bestimmungen dann am 01.02.2007.

Punkt 12. Hinweis auf die Bestimmungen des Kodex der lokalen Demokratie und der
Dezentralisierung betreffend die wallonischen Interkommunalen (D.K.Nr.

901)

Die Modalitaten fir die Vertretung der Gemeinden 1iIn den verschiedenen
Verwaltungsgremien der Interkommunalen werden durch das Buch V des ersten
Teils des Kodex der [lokalen Demokratie wund der Dezentralisierung




festgelegt;

Demzufolge werden die Vertreter der angeschlossenen Gemeinden jeweils im
Verhdltnis zur Gesamtheit der Gemeinderate der angeschlossenen Gemeinden
ernannt;

Fur die Festsetzung dieses Verhaltnisses werden die 1in den Statuten
festgelegten Kriterien sowie die fakultativen individuellen
Listenverbindungs- bzw. Zusammenfuhrungserklarungen bericksichtigt,
insofern diese der Interkommunale vor dem 1. Marz des Jahres, das auf
dasjenige der Gemeindewahlen folgt, Ubermittelt werden;

Der Gemeinderat wird demzufolge in seiner Sitzung vom 22.01.2007 seine
politische Zusammensetzung im Hinblick auf die Vertretung in den einzelnen
Interkommunalen festlegen missen;

Ich bitte daher die Mitglieder des Gemeinderates, eventuelle Winsche Tiur
Listenverbindungen oder Zusammenschlisse moglichst bis zum 12.01.2007
mitteilen zu wollen.



